B1.44.2 Comparativos: igual de, un poco, menos de...
Comparativos: igual de, un poco, menos de...

Die Komparativformen dienen dazu, Gleichheit oder Unterschiede in der
Menge auszudrucken.

1. Jede Struktur hat eine feste Form.

Estructura (Struktur) Ejemplo (Beispiel)

El aire aqui es igual de limpio que en el campo. (Die Luft hier ist genauso sauber wie

Igual de + adjetivo + que
auf dem Land.)

Igual de + adverbio +

que Este sistema funciona igual de bien que el anterior. (Dieses System funktioniert

genauso gut wie das vorherige.)

La ciudad produce mas residuos que antes. (Die Stadt produziert mehr Abfall als

Mas + sustantivo + que
friiher.)

Menos + sustantivo +  Este barrio genera menos contaminacién que otros. (Dieses Viertel verursacht
que weniger Verschmutzung als andere.)

Mas de + nimero / 3
tidad El proyecto cuesta mas de 20 euros. (Das Projekt kostet mehr als 20 Euro.)
cantida

Menos de + nimero / ) ) )
La reforma dura menos de tres meses. (Die Reform dauert weniger als drei Monate.)

cantidad

Poco Fa empresa invierte poco en ecologia. (Das Unternehmen investiert wenig in
Okologie.)

Un poco El ayuntamiento apoya un poco el reciclaje. (Das Rathaus unterstiitzt das Recycling
ein wenig.)

1. Ubersetze und wabhle die richtige Antwort

1. En mi barrio hay contenedores de vidrio que en el centro, y por eso reciclamos
menos. (In meinem Viertel gibt es weniger Glascontainer als im Stadtzentrum, und deshalb recyceln wir
weniger.)

a. igual de b. menos de C. unpoco d. menos
2. Este mes hemos tenido 30 grados durante una ola de calor. (Diesen Monat hatten
wir wahrend einer Hitzewelle mehr als 30 Grad.)
a. menos de b. mds que ¢. mds de d. igual de
3. El aire aqui es limpio que en el pueblo, segun el informe del ayuntamiento. (Die
Luft hier ist laut dem Bericht der Stadtverwaltung genauso sauber wie im Dorf.)
a. mds de b. igual de ¢ tan d. igual que
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4. La nueva ordenanza es mas estricta que la anterior, pero aun permite algunos
plasticos. (Die neue Verordnung ist ein bisschen strenger als die vorherige, aber sie erlaubt noch einige
Kunststoffe.)

a. menos de b. un poco C. un poco de d. poco

1. menos 2. mds de 3. igual de 4. un poco

2. Schreibe die Satze neu

1. (Igual de) En mi barrio hay la misma cantidad de zonas verdes que en el barrio de al lado.

(In meinem Stadtviertel gibt es genauso viele Griinfldchen wie im Stadtviertel nebenan.)
2. (Menos + sustantivo + que) Antes, esta oficina producia mds basura; ahora produce menos.

(Dieses Biiro produziert weniger Abfall als friiher.)
3. (Mas + sustantivo + que) En esta empresa hay muchos talleres de reciclaje; en la otra empresa hay
menos talleres.

(In diesem Unternehmen gibt es mehr Recycling-Workshops als im anderen.)
4. (Mas de) El informe cuesta 35 euros.

(Der Bericht kostet mehr als 30 Euro.)

1. En mi barrio hay igual cantidad de zonas verdes que en el barrio de al lado. 2. Esta oficina produce menos residuos que
antes. 3. En esta empresa hay mds talleres de reciclaje que en la otra. 4. El informe cuesta mds de 30 euros.

3. Korrigiere den Fehler

1. El nuevo filtro cuesta mas que 200 euros.

Der neue Filter kostet mehr als 200 Euro.
2. Esta ley genera menos de residuos que la anterior.

Dieses Gesetz erzeugt weniger Abfall als das vorherige.
1. El nuevo filtro cuesta mds de 200 euros. 2. Esta ley genera menos residuos que la anterior.
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